
Instrukcja obsługi

Kierownica Vision GS

Quick Guide 售后客服



· Futurystyczny design
· 2,85-calowy wyświetlacz HD z 
możliwością personalizacji
· Kompozyt wzmocniony włóknem 
węglowym
· 16,7 mln kolorów świateł RPM

Metoda A: 
·    Wyrównaj 6 łożysk kulkowych na QR koła z 6 wycięciami na podstawie mocowania QR.
·    Wciśnij szybkozamykacz do mocowania podstawy, utrzymując łożyska i wycięcia w jednej 
linii.
·    Szybkozamykacz automatycznie zablokuje się w miejscu; jeśli tak się nie stanie, wyjmij go, 
sprawdź ponownie wyrównanie i spróbuj ponownie.
·    Aby zdjąć koło, ściśnij obiema rękami czarną część szybkozamykacza z logo MOZA w 
kierunku koła i jednocześnie wyciągnij koło.

Metoda B: 

01 Cechy produktu

02 Instrukcja korzystania z QR

· Obróć podstawę koła, aż strzałka znajdzie się bezpośrednio nad podstawą.
·   Wyśrodkuj koło i zamocuj je do podstawy.
·  Aby zdjąć koło, chwyć obiema rękami czarną część szybkiego mocowania z logo MOZA w 
kierunku koła i jednocześnie wyciągnij koło. 03 

· 03  Konfiguracja kierownicy
Koło można szybko i łatwo skonfigurować za pomocą oprogramowania MOZA Pit House.
·    Tryby łopatki sprzęgła: Możliwość ustawienia na oś złożoną, oś niezależną lub przycisk.
·    Tryby joysticka: Możliwość ustawienia na przycisk lub D-pad.
·    Tryby przełącznika wskaźnika obrotów: Wybór obrotów na minutę, wyłączenie i stała 
prędkość.

Otwór montażowy 
łopatki zmiany 
biegów jest 
wydłużony, aby 
umożliwić regulację 
odległości łopatki.

·    Czujnik magnetyczny Hall z podwójnym 
sprzęgłem
·    Programowalne przyciski RGB o krótkim 
skoku
·    Całkowicie aluminiowy szybki mechanizm 
zwalniający
·    Bezpośrednie połączenie z komputerem

A B



(szczegółowe informacje na temat ustawień i funkcji kierownicy można 
znaleźć na oficjalnej stronie internetowej MOZA Racing)

·    Tryby wskaźnika: Dostępne są dwa tryby, tryb 1 i tryb 2; oba są szczegółowo opisane po 
najechaniu kursorem myszy na odpowiednią opcję.
·    Synchronizacja wskaźnika obrotów: Wybierz opcję wczesną, normalną, opóźnioną lub 
niestandardową, aby dopasować synchronizację do obrotów w grze.
·    Jasność: Jasność przycisków i diod LED obrotów można regulować.
·    Kombinacje przycisków: Kliknij zakładkę opisu kombinacji przycisków w prawym górnym rogu 
strony kierownicy, aby wyświetlić listę numerów przycisków i kombinacji programowych.
·    Zmiana kolorów lampek obrotów silnika: Po najechaniu kursorem myszki na lampkę obrotów 
silnika pojawi się paleta kolorów, umożliwiająca zmianę kolorów. Wystarczy kliknąć preferowany 
kolor, aby ustawić kolor lampki wskaźnika. Alternatywnie, kliknięcie kolorowych ikon na palecie 
otwiera edytor kolorów RGB, oferujący dodatkowe opcje kolorów.
 
·    Zmiana kolorów przycisków: Po najechaniu kursorem myszy na przyciski na obrazku 
kierownicy pojawi się paleta kolorów umożliwiająca zmianę kolorów. Wystarczy kliknąć 
preferowany kolor, aby ustawić podświetlenie przycisku. Alternatywnie, kliknięcie kolorowych 
ikon na palecie otwiera edytor kolorów RGB, oferujący dodatkowe opcje kolorów.
·    Wybór interfejsu użytkownika ekranu wyświetlacza deski rozdzielczej: Najedź kursorem na 
interfejs użytkownika ekranu, aby wyświetlić przycisk odtwarzania. Kliknij go, aby wybrać ten 
projekt interfejsu użytkownika.
 
·     Edytuj interfejs użytkownika cyfrowego wyświetlacza deski rozdzielczej: Najedź kursorem na 
interfejs użytkownika ekranu, aby wyświetlić przycisk edycji. Kliknij go, aby edytować interfejs 
użytkownika wyświetlacza. Aby uzyskać zaawansowane opcje dostosowywania, przejdź do 
edytora interfejsu użytkownika ekranu wyświetlacza deski rozdzielczej w MOZA Pit house.
·     Jasność ekranu: Dostosuj jasność ekranu, przeciągając suwak.



· Nie wystawiaj urządzenia na działanie płynów lub wilgoci, ponieważ może to spowodować pożar 
lub porażenie prądem.
· Unikaj używania urządzenia w bezpośrednim świetle słonecznym.
· Zalecana temperatura w pomieszczeniu: 15°C ~ 35°C.
· Dla własnego bezpieczeństwa i dobrego samopoczucia należy monitorować czas gry i robić przerwy 
w razie potrzeby.
·    Urządzenie nie jest przeznaczone dla dzieci poniżej 6 roku życia, małe elementy mogą stwarzać 
zagrożenie zadławienia!
·    Dzieci poniżej 13 roku życia powinny znajdować się pod nadzorem osoby dorosłej.
·    Surowo zabrania się samodzielnego rozbierania urządzenia, nieprzestrzeganie tego zakazu 
spowoduje utratę gwarancji.
·    W celu zapewnienia bezpieczeństwa użytkownika naprawa lub wymiana części może być 
przeprowadzona wyłącznie przez oficjalnie autoryzowane centra serwisowe.
· Nie wystawiaj urządzenia na działanie źródeł ciepła.
· W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidłowości należy natychmiast przerwać 
użytkowanie i zwrócić się o pomoc do przedstawicieli MOZA lub autoryzowanych serwisów 
naprawczych.
· Śledź naszą oficjalną stronę internetową i platformy społecznościowe, aby uzyskać najnowsze 
informacje o produktach.

04    Środki ostrożności

Rozmiar: 310 mm

Materiał płyty czołowej: kompozyt 

wzmocniony włóknem węglowym

Materiał płyty tylnej: stop aluminium klasy 

lotniczej

Materiał uchwytu: skóra mikrofibrowa z 

ręcznym szyciem

Wyświetlacz na desce rozdzielczej: okrągły 

ekran HD o przekątnej 2,85 cala

Interfejs użytkownika wyświetlacza na desce 

rozdzielczej: konfigurowalny

Przyciski podświetlane o krótkim skoku: 8 szt.

Tylne klawisze: 2 szt.

Enkodery obrotowe ze stopu aluminium: 3 szt.

Pokrętła ze stopu aluminium: 2 szt.

7-pozycyjny przełącznik Funky: 1 szt.

`

Joystick: 1 szt.
Diody LED RGB o wysokiej jasności: 10 szt.
Kolory obrotów i przycisków: 16,7 mln kolorów 
Łopatki zmiany biegów: łopatki magnetyczne z 
czujnikiem Halla
Łopatki z podwójnym sprzęgłem: łopatki z 
podwójnym sprzęgłem i czujnikiem Halla
Inteligentna telemetria: obsługiwana
Diody LED obrotów 
w pełni regulowane za pomocą MOZA Pit 
House: obsługiwane
 Metoda zwalniania: całkowicie aluminiowy 
mechanizm szybkiego zwalniania Metoda 
komunikacji: bezprzewodowa i przewodowa 
Kompatybilność: kompatybilny ze wszystkimi 
podstawami MOZA; współpracuje z podstawami 
innych producentów poprzez hub MOZA.

04   Zawartość opakowania

05 Specyfikacja

1. Kierownica Vision GS 2. Naklejki MOZA 3. Zestaw narzędzi: klucz w kształcie litery L, 
plastikowa pęseta

Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do działań związanych z symulacją jazdy. Proszę 
odróżniać gry symulacyjne od rzeczywistości, aby zapewnić bezpieczeństwo podczas jazdy.



Importer: 
INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Pełna nazwa producenta:
Nazwa firmy: Shenzhen Gudsen Technology Co., Ltd
Adres firmy: Room 1903, 1904, Building 3, Chongwen Park, Nanshan Zhiyuan, 
No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Street, Nanshan 
District, Shenzhen City, Guangdong Province, P. R. China.
E-mail: support@mozaracing.com

Pełna nazwa przedstawiciela UE:
Nazwa：Gudsen Technology EU GmbH
Adres：Birkenstrasse 23, 40233 Düsseldorf
Email：support@gudsen.com

Ostrzeżenia i informacje dot. bezpieczeństwa

1. Zgodność z przeznaczeniem i użytkowanie
Produkty należy używać wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta. Używanie produktu 
w sposób niezgodny z jego przeznaczeniem może stanowić zagrożenie dla bezpieczeństwa użytkownika oraz prowadzić 
do jego uszkodzenia. Wszelkie zmiany w konstrukcji lub modyfikacje produktów mogą wpłynąć na ich działanie i 
bezpieczeństwo.
2. Przechowywanie i konserwacja
Przechowywanie produktów powinno odbywać się w suchych, chłodnych miejscach, z dala od źródeł ciepła, wilgoci oraz 
ostrych przedmiotów, które mogą uszkodzić produkt. Regularnie sprawdzaj stan produktów, szczególnie pod kątem 
ewentualnych uszkodzeń mechanicznych, aby zapobiec ryzyku awarii podczas użytkowania.
3. Ostrzeżenie o ryzyku przegrzania i pożaru
W przypadku produktów zasilających, takich jak przewody zasilania czy zasilacze, należy unikać ich przeciążania. 
Używanie produktów w sposób niewłaściwy (np. podłączanie ich do urządzeń o niewłaściwych parametrach) może 
prowadzić do przegrzania, uszkodzenia produktu, a nawet pożaru.
4. Używanie przez dzieci
Produkty gamingowe, takie jak przewody zasilania czy akcesoria, nie są przeznaczone do użytku przez dzieci. Produkty 
należy przechowywać w miejscach niedostępnych dla dzieci, aby zapobiec ryzyku ich przypadkowego użycia, co może 
prowadzić do uszkodzeń ciała lub innych wypadków.
5. Zgodność z normami bezpieczeństwa
Produkty muszą spełniać obowiązujące normy bezpieczeństwa Unii Europejskiej. W przypadku jakichkolwiek wątpliwości 
co do zgodności produktu z obowiązującymi przepisami należy zapoznać się z dokumentacją techniczną lub skontaktować 
się z producentem.
6. Utylizacja i recykling
Po zakończeniu użytkowania produktów należy je odpowiednio zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi 
recyklingu odpadów elektronicznych. Produkty elektroniczne nie powinny być wyrzucane do zwykłych pojemników na 
odpady, lecz należy je oddać do punktów zbiórki odpadów elektronicznych lub specjalistycznych punktów recyklingu.
7. Ostrzeżenie o materiałach
Produkty zawierają materiały syntetyczne oraz metalowe. Należy zachować ostrożność podczas ich użytkowania, aby 
uniknąć kontaktu z ogniem, gorącymi powierzchniami lub substancjami chemicznymi, które mogą prowadzić do 
uszkodzenia produktu lub stwarzać zagrożenie zdrowia.
8. Kontakt z producentem
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji produktu, użytkownik 
powinien skontaktować się z producentem lub autoryzowanym serwisem, aby uzyskać pomoc i wskazówki dotyczące 
prawidłowego użytkowania.
Oświadczenie zgodności
Produkty zostały zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczeństwa określonymi w Rozporządzeniu (UE) 2023/988. 



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na 
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku 
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji 
obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego 
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek 
odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak 
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może 
doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia wynikające z zaniedbania.
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